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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

Πληροφορίες σχετικά με την υπογραφή του πρωτοκόλλου της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης 
μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Αλγερίας, αφετέρου, 
για τη συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αλγερίας σχετικά με τις γενικές αρχές 

που διέπουν τη συμμετοχή της Αλγερίας στα προγράμματα της Ένωσης 

Το πρωτόκολλο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αλγερίας υπογράφηκε στις 4 Ιουνίου 2015 στις Βρυξέλλες.  

20.6.2015 L 156/1 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/949 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Ιουνίου 2015 

για την έγκριση των ελέγχων που διενεργούνται από τρίτες χώρες σε ορισμένα τρόφιμα, πριν από την 
εξαγωγή τους, όσον αφορά την παρουσία ορισμένων μυκοτοξινών 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 
2004, για τη διενέργεια επισήμων ελέγχων της συμμόρφωσης προς τη νομοθεσία περί ζωοτροφών και τροφίμων και προς τους 
κανόνες για την υγεία και την καλή διαβίωση των ζώων (1), και ιδίως το άρθρο 23, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1881/2006 της Επιτροπής (2) θεσπίζει επιτρεπόμενα ανώτατα όρια για την ωχρατοξίνη Α και 
τις αφλατοξίνες στα τρόφιμα. Μόνο τα τρόφιμα που συμμορφώνονται προς τα ανώτατα επίπεδα επιτρέπεται να 
διατίθενται στην αγορά της Ένωσης. 

(2)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 882/2004 ορίζει ότι τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι πραγματοποιούνται επίσημοι έλεγχοι 
τακτικά και βάσει των κινδύνων και με την κατάλληλη συχνότητα για την επίτευξη των στόχων του κανονισμού, που 
μεταξύ άλλων είναι η πρόληψη, η εξάλειψη ή η μείωση, σε αποδεκτό επίπεδο, των κινδύνων για τον άνθρωπο και τα 
ζώα. 

(3)  Το άρθρο 23 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004 προβλέπει ότι μπορεί να εγκριθεί η διενέργεια συγκεκριμένων 
ελέγχων πριν από την εξαγωγή από τρίτη χώρα σε ζωοτροφές και τρόφιμα αμέσως πριν από την εξαγωγή τους προς την 
Ευρωπαϊκή Ένωση, με σκοπό να επιβεβαιωθεί ότι τα εξαγόμενα προϊόντα συμμορφώνονται προς τις απαιτήσεις της 
Ένωσης. 

(4)  Η έγκριση αυτή μπορεί να χορηγηθεί προς τρίτη χώρα μόνον αφότου έχει καταδειχθεί από έλεγχο της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης ότι οι ζωοτροφές ή τα τρόφιμα που εξάγονται προς την Ευρωπαϊκή Ένωση πληρούν τις απαιτήσεις της Ένωσης 
ή ισοδύναμες απαιτήσεις και ότι οι έλεγχοι που διενεργούνται στην τρίτη χώρα πριν από την αποστολή κρίνονται 
επαρκώς αποδοτικοί και αποτελεσματικοί ώστε να αντικαταστήσουν ή να μειώσουν τους ελέγχους των εγγράφων, της 
ταυτότητας και τους φυσικούς ελέγχους που επιβάλλει η νομοθεσία της ΕΕ. 

(5)  Τον Απρίλιο του 2005 οι Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής (στο εξής αναφερόμενες ως «ΗΠΑ») υπέβαλαν στην 
Επιτροπή αίτηση για την έγκριση ελέγχων πριν από την εξαγωγή που θα διενεργούσαν οι αρμόδιες αρχές των ΗΠΑ σε 
φιστίκια με προορισμό την Ένωση όσον αφορά την επιμόλυνση από αφλατοξίνες. 

(6)  Ύστερα από έλεγχο που διενεργήθηκε από το Γραφείο Τροφίμων και Κτηνιατρικών Θεμάτων της Επιτροπής (ΓΤΚΘ), 
εγκρίθηκε με την απόφαση 2008/47/ΕΚ της Επιτροπής (3) η διενέργεια ελέγχων πριν από την εξαγωγή ώστε να 
εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τα ανώτατα επίπεδα αφλατοξινών που έχει θεσπίσει η Ένωση. 

(7)  Στις 8 Οκτωβρίου 2007 ο Καναδάς υπέβαλε στην Επιτροπή αίτηση για έγκριση των ελέγχων πριν από την εξαγωγή που 
θα διεξάγονταν από τις αρμόδιες αρχές του Καναδά όσον αφορά την επιμόλυνση από ωχρατοξίνη Α στον σίτο (κοινό και 
σκληρό) και στο σιτάλευρο που προορίζονται για εξαγωγή στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

(8)  Η Επιτροπή εξέτασε λεπτομερώς τα στοιχεία που υπέβαλε η καναδική επιτροπή σπόρων (Canadian Grain Commission), 
η αρμόδια αρχή του Καναδά υπό την ευθύνη της οποίας θα διενεργούνταν οι έλεγχοι πριν από την εξαγωγή, και 
θεώρησε ότι οι παρεχόμενες εγγυήσεις είναι ικανοποιητικές και δικαιολογούν εν προκειμένω την έγκριση των ελέγχων 
πριν από την εξαγωγή στον σίτο και σε ορισμένα παράγωγα προϊόντα αυτού, όσον αφορά την παρουσία ωχρατοξίνης Α. 

20.6.2015 L 156/2 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 165 της 30.4.2004, σ. 1. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1881/2006 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 2006, για καθορισμό μέγιστων επιτρεπτών επιπέδων για ορισμένες 

ουσίες οι οποίες επιμολύνουν τα τρόφιμα (ΕΕ L 364 της 20.12.2006, σ. 5). 
(3) Απόφαση 2008/47/ΕΚ της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμβρίου 2007, για την έγκριση ελέγχων πριν από την εξαγωγή που εκτελούνται από τις 

Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής σε φιστίκια και παράγωγα προϊόντα αυτών σε ό,τι αφορά την παρουσία αφλατοξινών (ΕΕ L 11 της 15.1.2008, 
σ. 12). 



Στη συνέχεια, με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 844/2011 της Επιτροπής (1) εγκρίθηκαν οι έλεγχοι πριν από την 
εξαγωγή που αποσκοπούν στη διασφάλιση της συμμόρφωσης με τα ανώτατα επίπεδα ωχρατοξίνης Α που έχουν θεσπιστεί 
από την ενωσιακή νομοθεσία. 

(9)  Στις 21 Νοεμβρίου 2012 οι ΗΠΑ υπέβαλαν στην Επιτροπή αίτηση για την έγκριση ελέγχων πριν από την εξαγωγή που 
θα διεξάγονταν από τις αρμόδιες αρχές των ΗΠΑ σε αμύγδαλα με προορισμό την Ένωση όσον αφορά την επιμόλυνση 
από αφλατοξίνες. 

(10)  Ύστερα από έλεγχο που πραγματοποίησε το ΓΤΚΘ της Επιτροπής και αφού αξιολογήθηκαν λεπτομερώς οι επιπλέον 
πληροφορίες που έδωσαν οι ΗΠΑ, η Επιτροπή θεωρεί ότι οι παρεχόμενες εγγυήσεις είναι ικανοποιητικές και 
δικαιολογούν την έγκριση των πριν από την εξαγωγή ελέγχων. Κατά συνέπεια, είναι ενδεδειγμένο να εγκριθούν οι έλεγχοι 
πριν από την εξαγωγή με σκοπό τη διασφάλιση της συμμόρφωσης προς τα ανώτατα επίπεδα αφλατοξινών που έχουν 
θεσπιστεί από την ενωσιακή νομοθεσία. 

(11)  Ενδείκνυται η συμπερίληψη όλων των εγκρίσεων των ελέγχων που διενεργούν πριν από την εξαγωγή ορισμένες χώρες 
όσον αφορά την παρουσία μυκοτοξινών στα τρόφιμα σ' έναν κανονισμό, ώστε να απλουστευθεί η νομοθεσία και να 
εξασφαλιστεί ενιαία προσέγγιση. Συνεπώς, η απόφαση 2008/47/ΕΚ και ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2011 
θα πρέπει να αντικατασταθούν και οι κανόνες που περιέχονται στις εν λόγω πράξεις να συγχωνευθούν στον παρόντα 
εκτελεστικό κανονισμό. Ωστόσο, έχουν εισαχθεί μερικές μικρές αλλαγές για την ευθυγράμμιση των διατάξεων όσον 
αφορά τη συχνότητα των ελέγχων και για την επικαιροποίηση των διατάξεων ώστε να συμβαδίζουν με τις αλλαγές στους 
κωδικούς της ΣΝ. 

(12)  Σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004, ζητείται από τα κράτη μέλη να 
προσαρμόσουν τη συχνότητα των φυσικών ελέγχων στις εισαγωγές στον κίνδυνο που εμπεριέχουν οι διάφορες 
κατηγορίες τροφίμων και να λάβουν υπόψη, μεταξύ άλλων, τις εγγυήσεις που παρέχονται από τις αρμόδιες αρχές της 
τρίτης χώρας καταγωγής του υπόψη τροφίμου. Οι συστηματικοί έλεγχοι πριν από την εξαγωγή που διενεργούνται υπό 
την ευθύνη της αρμόδιας αρχής της τρίτης χώρας σύμφωνα με την έγκριση της Ένωσης και σύμφωνα με το άρθρο 23 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004 παρέχουν ικανοποιητικό επίπεδο εγγυήσεων σε σχέση με την επιμόλυνση από 
μυκοτοξίνες και, συνεπώς, επιτρέπουν στα κράτη μέλη να μειώσουν τη συχνότητα των φυσικών ελέγχων που διενερ­
γούνται στα εν λόγω εμπορεύματα. 

(13)  Η περιορισμένη συχνότητα των ελέγχων που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού θα πρέπει να 
ακολουθείται από τα κράτη μέλη που εισάγουν πολλά φορτία των εν λόγω τροφίμων. Τα κράτη μέλη που εισάγουν 
μόνον έναν μικρό αριθμό φορτίων από τα συγκεκριμένα τρόφιμα θα πρέπει να διασφαλίζουν την περιορισμένη 
συχνότητα των ελέγχων και δεν χρειάζεται να συμμορφώνονται με την καθιερωμένη συχνότητα των ελέγχων. 

(14)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Έγκριση των ελέγχων πριν από την εξαγωγή 

1. Εγκρίνονται οι έλεγχοι που διεξάγονται από την καναδική επιτροπή σπόρων (Canadian Grain Commission), ως αρμόδια 
αρχή, πριν από την εξαγωγή στην Ένωση, όσον αφορά την ωχρατοξίνη Α στον σίτο και το σιτάλευρο που αναφέρονται στο 
παράρτημα I και παράγονται στο έδαφος του Καναδά. 

2. Εγκρίνονται οι ακόλουθοι έλεγχοι πριν από την εξαγωγή στην Ένωση οι οποίοι διεξάγονται από το Υπουργείο Γεωργίας 
(USDA) των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, ως αρμόδια αρχή: 

α)  έλεγχοι πριν από την εξαγωγή όσον αφορά τις αφλατοξίνες στα φιστίκια που αναφέρονται στο παράρτημα I και παράγονται 
στο έδαφος των ΗΠΑ· 

β)  έλεγχοι πριν από την εξαγωγή όσον αφορά τις αφλατοξίνες στα αμύγδαλα που αναφέρονται στο παράρτημα I και 
παράγονται στο έδαφος των ΗΠΑ. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2011 της Επιτροπής, της 23ης Αυγούστου 2011, για την έγκριση των ελέγχων πριν από την εξαγωγή 
που διενεργούνται από τον Καναδά στον σίτο και στο σιτάλευρο όσον αφορά την παρουσία ωχρατοξίνης Α (ΕΕ L 218 της 24.8.2011, σ. 4). 



Άρθρο 2 

Συνοδευτικά έγγραφα και ταυτοποίηση των φορτίων 

1. Κάθε φορτίο των προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 συνοδεύεται από: 

α)  έκθεση με τα αποτελέσματα της δειγματοληψίας και της ανάλυσης που διενεργήθηκαν σύμφωνα με τις διατάξεις του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 401/2006 της Επιτροπής (1), ή με ισοδύναμες απαιτήσεις, από εργαστήριο εγκεκριμένο γι' αυτόν τον 
σκοπό από την αρμόδια αρχή· 

β)  πιστοποιητικό σύμφωνα με το υπόδειγμα του παραρτήματος II, συμπληρωμένο, επικυρωμένο και υπογεγραμμένο από 
αντιπρόσωπο της αρμόδιας αρχής· το πιστοποιητικό ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία έκδοσής του. 

2. Κάθε φορτίο προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 φέρει τον κωδικό ταυτοποίησης ο οποίος αναπαράγεται στην 
έκθεση και στο πιστοποιητικό που αναφέρονται στην παράγραφο 1. Κάθε μεμονωμένος σάκος, κάθε άλλη μορφή συσκευασίας, 
κάθε συσκευασία του φορτίου που συνδυάζει διάφορα μεμονωμένα τεμάχια σε μία συσκευασία ταυτοποιείται με τον ίδιο 
κωδικό. 

Άρθρο 3 

Διαίρεση φορτίου 

Αν ένα φορτίο διαιρεθεί, αντίγραφα του πιστοποιητικού που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο β), επικυρωμένα 
από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους στο έδαφος του οποίου έγινε η διαίρεση του φορτίου, συνοδεύουν κάθε μέρος του 
διαιρεθέντος φορτίου έως ότου τεθεί σε ελεύθερη κυκλοφορία. 

Άρθρο 4 

Επίσημοι έλεγχοι 

Σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 16 παράγραφος 2 και του άρθρου 23 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 882/2004, η συχνότητα των φυσικών ελέγχων που διενεργούνται από τα κράτη μέλη στα φορτία των προϊόντων τα οποία 
αναφέρονται στο άρθρο 1 και παρουσιάζονται σύμφωνα με το άρθρο 2 μειώνονται σε ένα ανώτατο ποσοστό του αριθμού των 
προσκομισθέντων φορτίων όπως προβλέπεται στο παράρτημα I. 

Άρθρο 5 

Κατάργηση 

Με τον παρόντα κανονισμό καταργούνται η απόφαση 2008/47/ΕΚ και ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2011. 

Οι παραπομπές στην καταργούμενη απόφαση και στον καταργούμενο εκτελεστικό κανονισμό θεωρούνται παραπομπές στον 
παρόντα κανονισμό. 

Άρθρο 6 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
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(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 401/2006 της Επιτροπής, της 23ης Φεβρουαρίου 2006, για τον καθορισμό μεθόδων δειγματοληψίας και ανάλυσης για 
τον επίσημο έλεγχο των επιπέδων μυκοτοξινών στα τρόφιμα (ΕΕ L 70 της 9.3.2006, σ. 12). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER   

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 και συχνότητα φυσικών ελέγχων που αναφέρονται στο άρθρο 4: 

Τρόφιμο Κωδικός ΣΝ Υποδιαίρεση 
TARIC Χώρα καταγωγής Μυκοτοξίνη 

Συχνότητα 
φυσικών ελέγχων 

(%) κατά την 
εισαγωγή 

—  Σίτος —  1001  Καναδάς Ωχρατοξίνη A < 1 

—  Σιτάλευρο —  1101 00 

—  Αραχίδες (αράπικα φιστίκια), με 
κέλυφος 

—  1202 41 00  Ηνωμένες Πο­
λιτείες της 
Αμερικής 

Αφλατοξίνες < 1 

—  Αραχίδες (αράπικα φιστίκια), 
χωρίς κέλυφος 

—  1202 42 00 

—  Αραχίδες (αράπικα φιστίκια), 
αλλιώς παρασκευασμένα ή δια­
τηρημένα 

—  2008 11 91· 
2008 11 96· 
2008 11 98 

—  Αμύγδαλα, με κέλυφος —  0802 11  Ηνωμένες Πο­
λιτείες της 
Αμερικής 

Αφλατοξίνες < 1 

—  Αμύγδαλα, χωρίς κέλυφος —  0802 12   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/950 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Ιουνίου 2015 

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των 
οπωροκηπευτικών και των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών (2), και ιδίως το άρθρο 136 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, κατ' εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών 
εμπορικών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' 
αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI 
μέρος A του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Η κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
καθορίζονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ L 157 της 15.6.2011, σ. 1. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών (1) Κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0702 00 00 MA  141,5 

MK  69,6 

TR  82,4 

ZZ  97,8 

0707 00 05 AL  13,4 

MK  36,2 

TR  121,6 

ZZ  57,1 

0709 93 10 TR  115,9 

ZZ  115,9 

0805 50 10 AR  123,8 

BO  147,7 

BR  107,1 

ZA  159,2 

ZZ  134,5 

0808 10 80 AR  132,6 

BR  101,5 

CL  135,7 

NZ  160,0 

US  148,9 

ZA  129,3 

ZZ  134,7 

0809 10 00 TR  245,9 

ZZ  245,9 

0809 29 00 TR  331,8 

ZZ  331,8 

(1) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1106/2012 της Επιτροπής, της 27ης Νοεμβρίου 2012, για την εφαρ­
μογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 471/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερι­
κού εμπορίου με τις τρίτες χώρες, όσον αφορά την επικαιροποίηση της ονοματολογίας των χωρών και εδαφών (ΕΕ L 328 της 28.11.2012, 
σ. 7). Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/951 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Ιουνίου 2015 

σχετικά με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις 
οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2015 και με τον προσδιορισμό των ποσοτήτων που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που 
καθορίστηκε για την υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 στο πλαίσιο των 
δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχτηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 533/2007 στον τομέα του 

κρέατος πουλερικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 533/2007 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα του κρέατος πουλερικών. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2015 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 είναι, όσον αφορά ορισμένες ποσοστώσεις, 
μεγαλύτερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να προσδιοριστεί σε ποιο βαθμό μπορούν να 
εκδοθούν τα πιστοποιητικά εισαγωγής, με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις 
αιτούμενες ποσότητες, ο οποίος υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής (3). 

(3)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2015 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 είναι, όσον αφορά ορισμένες ποσοστώσεις, 
μικρότερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προσδιοριστούν οι ποσότητες για τις 
οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις, οι οποίες εν συνεχεία θα πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που καθορίζεται για 
την επόμενη υποπερίοδο ποσόστωσης. 

(4)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Στις ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής βάσει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 533/2007 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 εφαρμόζεται ο συντελεστής κατανομής 
που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

2. Οι ποσότητες για τις οποίες δεν έχουν υποβληθεί αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 533/2007 και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στην υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 
προβλέπονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 533/2007 της Επιτροπής, της 14ης Μαΐου 2007, για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης των δασμολογικών 

ποσοστώσεων στον τομέα του κρέατος πουλερικών (ΕΕ L 125 της 15.5.2007, σ. 9). 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 

δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 

Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθη­
καν για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 

30 Σεπτεμβρίου 2015 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις 
και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες 
ποσότητες για την υποπερίοδο από την 1η Οκτω­

βρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 
(σε kg) 

09.4067 1,823607 — 

09.4068 1,838235 — 

09.4069 0,241254 — 

09.4070 — 445 250   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/952 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Ιουνίου 2015 

για τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες αφορούν οι 
αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 2015 και 
καθορίζουν τις ποσότητες που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που έχει καθοριστεί για την 
υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 στο πλαίσιο των δασμολογικών 

ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 για το κρέας πουλερικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 αυτού, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 της Επιτροπής (2) άνοιξε ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την εισαγωγή 
προϊόντων κρέατος πουλερικών. 

(2)  Οι ποσότητες που αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2015 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 υπερβαίνουν ως προς ορισμένες 
ποσοστώσεις τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προσδιοριστεί σε ποιον βαθμό μπορούν να 
εκδοθούν τα πιστοποιητικά εισαγωγής, με τον καθορισμό συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις 
αιτούμενες ποσότητες, ο οποίος υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής (3). 

(3)  Οι ποσότητες που αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2015 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 υπολείπονται, ως προς ορισμένες 
ποσοστώσεις, των διαθέσιμων ποσοτήτων. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να καθοριστούν οι ποσότητες για τις οποίες 
δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και να προστεθούν στην ποσότητα που έχει καθοριστεί για την επόμενη περίοδο ποσόστωσης. 

(4)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Στις ποσότητες που αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1385/2007 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 εφαρμόζεται ο συντελεστής 
κατανομής που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

2. Οι ποσότητες για τις οποίες δεν έχουν υποβληθεί αιτήσεις πιστοποιητικών βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 
και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στην υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 προβλέπονται στο 
παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 της Επιτροπής, της 26ης Νοεμβρίου 2007, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 774/94 του Συμβουλίου όσον αφορά το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης ορισμένων κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων στον 
τομέα του κρέατος πουλερικών (ΕΕ L 309 της 27.11.2007, σ. 47). 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 
δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 

Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθη­
καν για την υποπερίοδο από 1η Ιουλίου μέχρι  

30 Σεπτεμβρίου 2015 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις 
και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες 
ποσότητες για την υποπερίοδο από 1η Οκτωβρίου 

μέχρι 31 Δεκεμβρίου 2015 
(σε kg) 

09.4410 0,19459 — 

09.4411 0,199125 — 

09.4412 0,204709 — 

09.4420 0,222125 — 

09.4421 — 525 000 

09.4422 0,223267 —   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/953 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Ιουνίου 2015 

για τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες 
αφορούν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 2015 στο 
πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 413/2014 στον τομέα του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 παράγραφοι 1 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 413/2014 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2015, για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015, είναι, όσον αφορά την ποσόστωση με τον 
αύξοντα αριθμό 09.4273, μεγαλύτερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, πρέπει να προσδιοριστεί σε ποιο 
βαθμό μπορούν να εγκριθούν δικαιώματα εισαγωγής, με τον καθορισμό συντελεστή κατανομής των ζητούμενων 
ποσοτήτων, υπολογιζόμενο σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της 
Επιτροπής (3) σε συνδυασμό με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισμού. 

(3)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στις ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής δυνάμει του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 413/2014 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 εφαρμόζεται ο συντελεστής κατανομής 
που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 413/2014 της Επιτροπής, της 23ης Απριλίου 2014, σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης 

ενωσιακής δασμολογικής ποσόστωσης εισαγωγής για κρέας πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας (ΕΕ L 121 της 24.4.2014, σ. 37). 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 

δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις  

30 Σεπτεμβρίου 2015 
(σε %) 

09.4273 2,692219 

09.4274 —   
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/954 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 16ης Ιουνίου 2015 

για τη χορήγηση στον κ. Jeppe Tranholm-Mikkelsen άδειας πρόσβασης σε διαβαθμισμένες 
πληροφορίες μέχρι το επίπεδο TRÈS SECRET UE/EU TOP SECRET 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2013/488/ΕΕ του Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 2013, σχετικά με τους κανόνες ασφαλείας 
για την προστασία των διαβαθμισμένων πληροφοριών της ΕΕ (1), και ιδίως το σημείο 18 στοιχείο α) του παραρτήματος I, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2013/811/ΕΕ του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 2013, περί καθορισμού της αρμόδιας για 
τους διορισμούς αρχής και της αρμόδιας για τη σύναψη των συμβάσεων προσλήψεως αρχής όσον αφορά τη Γενική Γραμματεία 
του Συμβουλίου και για την κατάργηση της απόφασης 2011/444/ΕΕ (2), 

Έχοντας υπόψη την απόφαση (ΕΕ) 2015/654 του Συμβουλίου, της 21ης Απριλίου 2015, για τον διορισμό του γενικού 
γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το διάστημα από την 1η Ιουλίου 2015 έως την 30ή Ιουνίου 2020 (3), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η αρμόδια εθνική αρχή ασφαλείας της Δανίας έδωσε θετική διαβεβαίωση στις 26 Μαρτίου 2015 σχετικά με την 
πρόσβαση του κ. Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN σε διαβαθμισμένες πληροφορίες μέχρι το επίπεδο TRÈS SECRET UE/EU 
TOP SECRET. 

(2)  Λόγω της φύσης των καθηκόντων που του ανατίθενται και των υπηρεσιακών αναγκών, είναι αναγκαίο να δοθεί στον κ. 
Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN άδεια πρόσβασης σε διαβαθμισμένες πληροφορίες του Συμβουλίου και του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου μέχρι το επίπεδο TRÈS SECRET UE/EU TOP SECRET, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

1. Χορηγείται στον κ. Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN άδεια πρόσβασης σε διαβαθμισμένες πληροφορίες του Συμβουλίου και 
του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου μέχρι το επίπεδο TRÈS SECRET UE/EU TOP SECRET, για τους σκοπούς της άσκησης των 
καθηκόντων που του ανατίθενται. 

2. Η άδεια που αναφέρεται στην παράγραφο 1 ισχύει για όσο διαρκεί η ανάθεση των καθηκόντων για τα οποία χορηγείται η 
άδεια αυτή και δεν υπερβαίνει την πενταετία από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσματα από την 1η Ιουλίου 2015. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στον κ. Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN. 

Λουξεμβούργο, 16 Ιουνίου 2015. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
J. DŪKLAVS  
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(1) ΕΕ L 274 της 15.10.2013, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 355 της 31.12.2013, σ. 91. 
(3) ΕΕ L 107 της 25.4.2015, σ. 74. 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/955 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

της 16ης Ιουνίου 2015 

σχετικά με τον διορισμό του διοικητή αποστολής της ΕΕ για τη στρατιωτική αποστολή της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που θα συμβάλει στην εκπαίδευση των ενόπλων δυνάμεων του Μάλι (EUTM Mali) και για την 

κατάργηση της απόφασης EUTM MALI/3/2014 (EUTM MALI/2/2015) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 38 τρίτη παράγραφος, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2013/34/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 17ης Ιανουαρίου 2013, για στρατιωτική αποστολή της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης που θα συμβάλει στην εκπαίδευση των ενόπλων δυνάμεων του Μάλι (EUTM Mali) (1), και ιδίως το 
άρθρο 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Δυνάμει του άρθρου 5 παράγραφος 1 της απόφασης 2013/34/ΚΕΠΠΑ, το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή 
Πολιτικής και Ασφάλειας (ΕΠΑ), σύμφωνα με το άρθρο 38 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, να λαμβάνει τις 
δέουσες αποφάσεις για την άσκηση του πολιτικού ελέγχου και της στρατηγικής διεύθυνσης της EUTM Mali, συμπερι­
λαμβανομένων των αποφάσεων για τον διορισμό των επόμενων διοικητών αποστολής της ΕΕ. 

(2)  Στις 9 Οκτωβρίου 2014, η ΕΠΑ εξέδωσε την απόφαση EUTM MALI /3/2014 (2) για τον διορισμό του ταξίαρχου 
Alfonso GARCÍA-VAQUERO PRADAL ως διοικητή αποστολής της ΕΕ για την EUTM Mali. 

(3)  Στις 17 Μαρτίου 2015, η Γερμανία πρότεινε τον διορισμό του ταξίαρχου Franz Xaver PFRENGLE ως νέου διοικητή 
αποστολής της ΕΕ για την EUTM Mali, σε αντικατάσταση του ταξίαρχου Alfonso GARCÍA-VAQUERO PRADAL. 

(4)  Η στρατιωτική επιτροπή της ΕΕ υποστήριξε την εν λόγω πρόταση. 

(5)  Η απόφαση EUTM MALI/3/2014 θα πρέπει, επομένως, να καταργηθεί. 

(6)  Σύμφωνα με το άρθρο 5 του πρωτοκόλλου αριθ. 22 σχετικά με τη θέση της Δανίας, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη 
για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Δανία δεν συμμετέχει στην 
εκπόνηση και την εφαρμογή των αποφάσεων και δράσεων της Ένωσης που έχουν συνέπειες στην άμυνα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Ο ταξίαρχος Franz Xaver PFRENGLE διορίζεται διοικητής αποστολής της ΕΕ για τη στρατιωτική αποστολή της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που θα συμβάλει στην εκπαίδευση των ενόπλων δυνάμεων του Μάλι (EUTM MALI) από τις 28 Ιουλίου 2015. 

Άρθρο 2 

Η απόφαση EUTM MALI/3/2014 καταργείται. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 28 Ιουλίου 2015. 

Βρυξέλλες, 16 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας 

Ο Πρόεδρος 
W. STEVENS  
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(1) ΕΕ L 14 της 18.1.2013, σ. 19. 
(2) Απόφαση EUTM MALI/3/2014 της Επιτροπής Πολιτικής και Ασφάλειας, της 9ης Οκτωβρίου 2014, σχετικά με τον διορισμό διοικητή 

αποστολής της ΕΕ για τη στρατιωτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης που θα συμβάλει στην εκπαίδευση των ενόπλων δυνάμεων του Μάλι 
(EUTM MALI) (ΕΕ L 300 της 18.10.2014, σ. 49). 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/956 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

της 17ης Ιουνίου 2015 

σχετικά με τη συγκρότηση της επιτροπής συνεισφερόντων για τη συμβουλευτική αποστολή 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία 

(EUAM Ukraine) (EUAM Ukraine/1/2015) 

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 38 τρίτο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2014/486/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2014, για τη συμβουλευτική αποστολή 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM Ukraine) (1), 
και ιδίως το άρθρο 10, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 3 της απόφασης 2014/486/ΚΕΠΠΑ, το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή 
Πολιτικής και Ασφάλειας («ΕΠΑ») να λάβει τις συναφείς αποφάσεις για τη συγκρότηση Επιτροπής Συνεισφερόντων (ΕπΣ) 
για τη συμβουλευτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής 
ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM Ukraine). 

(2)  Στα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου του Γκέτεμποργκ της 15ης και 16ης Ιουνίου 2001, καθορίζονται 
κατευθυντήριες γραμμές και ρυθμίσεις για τις συνεισφορές τρίτων κρατών σε αστυνομικές αποστολές. Στις 
10 Δεκεμβρίου 2002, το Συμβούλιο ενέκρινε το έγγραφο με τίτλο «Διαβουλεύσεις και ρυθμίσεις για τη συμβολή 
κρατών μη μελών της ΕΕ στις επιχειρήσεις μη στρατιωτικής διαχείρισης κρίσεων της ΕΕ», στο οποίο αναπτύσσονται 
περαιτέρω οι ρυθμίσεις για τη συμμετοχή τρίτων κρατών σε επιχειρήσεις μη στρατιωτικής διαχείρισης κρίσεων, μεταξύ 
άλλων για τη σύσταση ΕπΣ. 

(3)  Η ΕπΣ θα πρέπει να αποτελεί φόρουμ όπου θα συζητείται με τα συνεισφέροντα τρίτα κράτη οποιοδήποτε πρόβλημα 
διαχείρισης της EUAM Ukraine. Η ΕΠΑ, η οποία ασκεί τον πολιτικό έλεγχο και έχει τη στρατηγική διεύθυνση της 
EUAM Ukraine, θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη τις απόψεις της ΕπΣ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Ίδρυση και εντολή 

1. Συγκροτείται επιτροπή συνεισφερόντων («ΕπΣ») για τη συμβουλευτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη 
μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM Ukraine). 

2. Η εντολή της ΕπΣ καθορίζεται στο έγγραφο με τίτλο «Διαβουλεύσεις και ρυθμίσεις για τη συμβολή κρατών μη μελών της 
ΕΕ στις επιχειρήσεις μη στρατιωτικής διαχείρισης κρίσεων της ΕΕ». 

Άρθρο 2 

Σύνθεση 

1. Η ΕπΣ αποτελείται από τα ακόλουθα μέλη: 

—  αντιπροσώπους όλων των κρατών μελών, και 

—  αντιπροσώπους τρίτων κρατών που συμμετέχουν και συνεισφέρουν στην αποστολή. 

2. Στις συνεδριάσεις της ΕπΣ μπορεί επίσης να παρίσταται αντιπρόσωπος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. 

Άρθρο 3 

Ενημέρωση από τον αρχηγό αποστολής 

Η ΕπΣ ενημερώνεται τακτικά από τον αρχηγό αποστολής. 
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(1) ΕΕ L 217 της 23.7.2014, σ. 42. 



Άρθρο 4 

Πρόεδρος 

Ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας ή αντιπρόσωπος αυτού ασκεί 
καθήκοντα προέδρου της ΕπΣ. 

Άρθρο 5 

Συνεδριάσεις 

1. Οι συνεδριάσεις της ΕπΣ συγκαλούνται από τον πρόεδρο σε τακτική βάση. Όταν το απαιτούν οι περιστάσεις, είναι 
δυνατόν να συγκαλούνται έκτακτες συνεδριάσεις με πρωτοβουλία του προέδρου ή έπειτα από αίτηση μέλους. 

2. Ο πρόεδρος διανέμει εκ των προτέρων την προσωρινή ημερήσια διάταξη και τα έγγραφα που αφορούν τη συνεδρίαση. Ο 
πρόεδρος είναι υπεύθυνος για τη διαβίβαση των αποτελεσμάτων των συζητήσεων της ΕπΣ στην ΕΠΑ. 

Άρθρο 6 

Εμπιστευτικότητα 

1. Σύμφωνα με την απόφαση 2013/488/ΕΕ του Συμβουλίου (1), οι κανόνες ασφάλειας που ορίζονται στην εν λόγω 
απόφαση εφαρμόζονται στις συνεδριάσεις και εργασίες της ΕπΣ. Ιδίως, οι αντιπρόσωποι στην ΕπΣ διαθέτουν την κατάλληλη 
διαπίστευση ασφάλειας. 

2. Οι συζητήσεις στην ΕπΣ καλύπτονται από την υποχρέωση του επαγγελματικού απορρήτου, εκτός εάν η ΕπΣ αποφασίσει 
διαφορετικά με ομοφωνία. 

Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 17 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας 

Ο Πρόεδρος 
W. STEVENS  
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(1) Απόφαση 2013/488/ΕΕ του Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 2013, σχετικά με τους κανόνες ασφαλείας για την προστασία των διαβαθμι­
σμένων πληροφοριών της ΕΕ (ΕΕ L 274 της 15.10.2013, σ. 1). 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/957 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

της 17ης Ιουνίου 2015 

σχετικά με την αποδοχή των συνεισφορών τρίτων κρατών στη συμβουλευτική αποστολή της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM 

Ukraine) (EUAM Ukraine/2/2015) 

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 38 τρίτο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2014/486/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2014, για τη συμβουλευτική αποστολή 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM Ukraine) (1), 
και ιδίως το άρθρο 10, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 3 της απόφασης 2014/486/ΚΕΠΠΑ, το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή 
Πολιτικής και Ασφάλειας («ΕΠΑ») να λάβει τις συναφείς αποφάσεις για την αποδοχή των συνεισφορών τρίτων κρατών 
στη συμβουλευτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας 
στην Ουκρανία (EUAM Ukraine). 

(2)  Ο διοικητής μη στρατιωτικών επιχειρήσεων συνέστησε η ΕΠΑ να αποδεχθεί τις προτεινόμενες συνεισφορές του Καναδά 
και του Βασιλείου της Νορβηγίας στην EUAM Ukraine και να τις θεωρήσει σημαντικές. 

(3)  Ο Καναδάς και το Βασίλειο της Νορβηγίας θα πρέπει να απαλλαγούν από οικονομικές συνεισφορές στον προϋπολογισμό 
της EUAM Ukraine, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Συνεισφορές τρίτων χωρών 

1. Οι συνεισφορές του Καναδά και του Βασιλείου της Νορβηγίας στη συμβουλευτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για 
τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM Ukraine) γίνονται αποδεκτές και 
θεωρούνται σημαντικές. 

2. Ο Καναδάς και το Βασίλειο της Νορβηγίας απαλλάσσονται από οικονομικές συνεισφορές στον προϋπολογισμό της EUAM 
Ukraine. 

Άρθρο 2 

Έναρξη ισχύος 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 17 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας 

Ο Πρόεδρος 
W. STEVENS  
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(1) ΕΕ L 217 της 23.7.2014, σ. 42. 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/958 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

της 17ης Ιουνίου 2015 

σχετικά με τον διορισμό του διοικητή Δυνάμεων της ΕΕ για τη στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης στη Νότια Κεντρική Μεσόγειο (EUNAVFOR MED) (EUNAVFOR MED/1/2015) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 38, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2015/778 του Συμβουλίου, της 18ης Μαΐου 2015, σχετικά με στρατιωτική επιχείρηση 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης στη Νότια Κεντρική Μεσόγειο (EUNAVFOR MED) (1), και ιδίως το άρθρο 6, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Δυνάμει του άρθρου 6 παράγραφος 1 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778 του Συμβουλίου, η Επιτροπή Πολιτικής και 
Ασφάλειας εξουσιοδοτήθηκε από το Συμβούλιο να λάβει αποφάσεις για τον διορισμό του διοικητή Δυνάμεων της ΕΕ για 
την EUNAVFOR MED. 

(2)  Ο διοικητής Επιχειρήσεων της ΕΕ συνέστησε τον διορισμό του υποναυάρχου Andrea GUEGLIO ως διοικητή Δυνάμεων 
της ΕΕ για την αποστολή EUNAVFOR MED. 

(3)  Η στρατιωτική επιτροπή της ΕΕ υποστηρίζει την εν λόγω σύσταση. 

(4)  Σύμφωνα με το άρθρο 5 του πρωτοκόλλου αριθ. 22 σχετικά με τη θέση της Δανίας, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη 
για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Δανία δεν συμμετέχει στην 
εκπόνηση και την εφαρμογή αποφάσεων και δράσεων της Ένωσης που έχουν συνέπειες στην άμυνα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Ο υποναύαρχος Andrea GUEGLIO διορίζεται διοικητής Δυνάμεων της ΕΕ για τη στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης στη Νότια Κεντρική Μεσόγειο (EUNAVFOR MED). 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 17 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας 

Ο Πρόεδρος 
W. STEVENS  
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(1) ΕΕ L 122 της 19.5.2015, σ. 31. 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/959 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 19η Ιουνίου 2015 

για την τροποποίηση της απόφασης 2014/386/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα ως απάντηση στην 
παράνομη προσάρτηση της Κριμαίας και της Σεβαστούπολης 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 29, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 23 Ιουνίου 2014 το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση 2014/386/ΚΕΠΠΑ (1). 

(2)  Στις 19 Μαρτίου 2015 το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο κατέληξε στο συμπέρασμα ότι δεν αναγνωρίζει και εξακολουθεί να 
καταδικάζει την παράνομη προσάρτηση της Κριμαίας και της Σεβαστούπολης από τη Ρωσική Ομοσπονδία και ότι θα 
παραμείνει προσηλωμένο στην πλήρη εφαρμογή της πολιτικής του για μη αναγνώριση. 

(3)  Βάσει επανεξέτασης της απόφασης 2014/386/ΚΕΠΠΑ, τα περιοριστικά μέτρα θα πρέπει να ανανεωθούν μέχρι τις 
23 Ιουνίου 2016. 

(4)  Η απόφαση 2014/386/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η δεύτερη παράγραφος του άρθρου 5 της απόφασης 2014/386/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

«Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται μέχρι τις 23 Ιουνίου 2016.». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Έγινε στ, 19 Ιουνίου 2015. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
J. REIRS  
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(1) Απόφαση 2014/386/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, σχετικά με περιοριστικά μέτρα ως απάντηση στην παράνομη 
προσάρτηση της Κριμαίας και της Σεβαστούπολης (ΕΕ L 183 της 24.6.2014, σ. 70). 
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